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Casopis s podobami za slovensko mladino.
8 prilogo: ,Angeljéok!

Stev. 11.

V Ljubljani, 1. novembra 1896.

Leto XXVI.

Zakaj nazaj?

%e vem, ne vem, kakd je to,
. Da vsak veler, ko zvon iz lin
Cez plan odmeva in gord
Tja v vznozje skalnatih planin
Zang€se misli mi spomin.

Zanése misli mi spomin
K samotni cerkvi kraj vasi,
Kjer vstric razmdjanih zidin
Ob grobu tih se grob wvrsti,
Kjer znanec mnog ob znancu spi.

Xjer znanec mnog ob znancu spi
Nedavno Se vesel in &vrst —
Tam spava$ tudi, mati, ti:
Ze mnogo let je &rna prst
Tvoj hladni dom sred nemih vrst.

Tvoj hladni dom sred nemih vrst,
Kjer v gorkih dneh iz ljubih tla
Nebroj cvetév poganja brst:
Tam dom je mojega srcd,
Tam pokoj mojega duha.

Tam pokoj mojega duhd. . .
Zat6 na véler, ko glasin

K poditku vabi don zvon4,
Zangse duh Zez hrib in plan
Na rodna tla me nepozvan.

Joi. Vole.

11
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Sepec.

(Povest. — Spisal Ivan Rekar.)

X Nesreda izmodri &loveka.
: Preg.
Ya zimo je prifla pomlad, kli¢od naravo k novemu delu v novo
¢4 Zivljenje. Drevje je poganjalo popje, trata je zelenela; koder
¥ se je prej razprostiral beli sneZeni prt, videl si novo zeleno
... odejo. Narava je vstala, da rodi in tako poplada ratarja, kateri
jo obdeluje v potu svojega obraza, — in vstala je, da na
zimo zopet — umrje. Vse rastlinstvo je dutilo v sebi novih modij. Se celo
tepka za Klanevim kozolcem je ozelenela e jedenkrat, menda — zadnjikrat,
saj trhlo in suho vejevje je pri¢alo, da je Ze dolgo dolgo tega, kar jo je
vsadila skrbna roka jednega Klangevih pradedov. Se jedenkrat je okitila svoje
ze preperelo telo z zelenjem kakor v — slovo. Pa to zelenje je jako skromno;
od katere strani jo pogledas, od povsodi ti kaZe rebra — suho rogovilje,
katero se je nekdaj &ibilo pod teZo sadov.

Pa femu bi se kitilo staro drevo, saj starosti ne pristoja liSp; no, fa
tepka res ni ne¢imurna, zelenega listja na nji je za »bore kosilce«, kakor
se véasih posali Klemen.

Pod to tepko torej so sedeli nekega dné Klandev ded, Drejko in Sepec.

Ded Marko je Se vedno ista stara kost, polomljen na telesu, a &il na
duhu in v srcu.

»He, prebito bodi, jaz tako pravim, hude &ase sem prestal hude, pa
letoSnja zima mi ne gre iz glave. Ta hentani paglavec, to kajonsko seme,
ki vedno vrta in vrta, da kje kaj iztakne, spravilo bi bilo skoro mene in sebe
pod zemljo. — Mladina, mladina, — res, mladost je norost.« Dedek kima
z glavo in po strani 8kili na dedka, ki se Zivahno pogovarjata mej seboj.

Drejku se ne pozna bolezen skoro ¢isto nid, le lici nista veé tako polni
in rde¢i ko prej, sicer pa ni izpremenjen. Bolezen je skoro pojenjala brez
hudih telesnih posledic, a pustila je tem vecje sledove v njegovem znadaju.
To ni ved oni brezobzirni, veseljaski, surovi Drejko, ki se je pred dobrim
pol letom rogal Sepcevi grbi, to ni ve¢ oni nagajivee, ki je draZil deda Marka,
ne, to je &isto drug znadaj, resen in uljuden. — Nesreda uéi, pravijo, in
Drejka je res izudila. Huda bolezen je ogladila njegovo raskovo srce, naudil
se je — trpeti, bolezen mu je yzbudila nov ¢ut, — sodutje do svojega bliz-
njega. — Svedo so mu Ze drzali, a boZja milost se je usmilila mlade cvetke
ter zadrZala kOse smrtni udarec. Drejko je postal dober otrok. Izpoznal je,
da je on kriv morda prezgodnje smrti svojega sorodnika in tovarita — Sepca.
Prezgodnje smrti? Da, da, kdor je videl sedanjega Sepca, in ga primerjal
s prejénjim &vrstim in moénim hlapékom Klandevim, ta je pa¢ odmajal z glavo,
des: Ta ni ved tisti, kakor je bil, temu je grob Ze izkopan.

Toda grob $e ni izkopan, a izpodkopana je mladega Zivljenja mog, na-
rezana je skoro nit, ki veZe duso s telesom. Prejsnjega Mihca ni ved.
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Na obrazu se mu berejo kali one neozdravljive bolezni — susice. Telo,
Ze prej skljudeno in pohabljeno, se sedaj komaj Se drZi po koncu. Ona krepka,
jaka roka se sedaj trese, a iz nekdaj modnih jeklenih prsij prihaja votel,
hropek glas, katerega skoro pri vsaki besedi dusi — kaselj.

Pa je tuydi mnogo prestal ta ubogi Mihec.

V 6ni osodepolni bozZi¢ni noci si je nakopal bolezen, katere se najbrie
ne znebi nikdar veé.

Mati je plakala pri njegovi postelji, sestrica mu je stregla, kakor je
le vedela in znala, toda kaj pomaga, pri hisi je vladala beda na vse strani,
torej ni bilo mod¢i bolniku postre¢i tako, kakor bi bilo potrebno. — Sosedje
in sosede so svetovali sedaj to sedaj ono. Nekateri so priporodali kuhati mu
»tavient-roZe«, drugi zopet »encijan«, vsak je vedel kaj novega.

Sepec je vzival vse krizem, kar so mu dali, in res je v kratkem &asu
zapustil postelj, a bolezen ni hotela izpustiti svoje Zrtve iz rok. Sepec je
vidno hiral, lotila se ga je — susica. Kogar se pa le-ta prime, tega ne daka
baje druzega nego grob. Njemu se sicer ne ogne nikdo, pa umreti se vendar
vsakdo boji, kaj $ele mlad, ¢vrst mladenid.

Ko je sneg skopnel in je prisla pomlad v vsi svoji krasoti, ko je ozele-
nela bukova reber pod vasjo ter se oglasila plaha kukavica, vzel je Mihec
palico v roko, da bi stopil h Klandevim. Sporo¢ili so, naj pride doli k njim,
smilil se jim je menda uboZec. Pa podasi je hodil Mihec tisti dan. Negotovih
korakov je stopal po poti, po kateri je nekoé¢ korakal tako vesel. Gledal je
okrog sebe novo Zivljenje oZivele prirode, a njegovo telo ni vstalo k novemu
delu, bolezen se ga je drzala trdno ko klop koze. Prisedsi do kri%a ob poti,
se ustavi ter sede na klopico. Utrudila ga je pot. Leseno znamenje mu obudi
spomin na one sreéne dni, ko je tu molil ter prosil vsakdanjega kruha, da
bi se prezivil. Da, to so bili sre¢ni dnovi, saj je imel najdragoceneji zaklad
— zdravje.

A danes? Kolika izprememba! SluZbo je dobil, a zgubil svojo sredo.
Paé je to drag kruh.

Pri Klanéevih so ga vsprejeli prav po domade, najbolj se ga je razveselil
Drejko. Tudi gospodar Klanec je prijazno govoril, da, Se celé6 gospodinja ni
kazala svoje oholosti v toliki meri. Hlapec Klemen je pa mencal nestrpno
svoji Zuljavi roki in si ji brisal ob hlaéni rob mrmrajod: »Da si le vstal,
drugo pride Ze samo ob sebi. Pravili so, da ne preZivi§ te zime, jaz sem pa
zmiraj trdil: kaj, Miha da bi umrl, Miha, ta pa Ze ne, kopriva ne pozebe,
njemu ne $koduje vsaka sapica. Saj vem, fanté se je prehladil, pa se ga je
najbrz lotil kasSelj, ljudje pa takoj ved povedd, kakor je res.«

»Je, je huda; ne vem, ée bo kaj z menoj. Prsi me bolijo.«

»Pameten bodi, Miha, saj nisi pet let star. Jaz sem padel s svislij in si
polomil vse kosti, da so rekli ljudje, sedaj pa sedaj bo umrl. Hm, kaj méni§,
da sem res umrl? Kaj Se! Tisto leto sem imel Se najve¢ modi, ker sem si
prerahljal ude.«

Se marsikaksno aljivo je razdrl Klemen, da bi spravil Sepca v boljo
voljo, a ni se dalo.

11*
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Ker se Mihcu ni mudilo domov, ostal je pri Klandevih dlje &asa, po-
magal tu pa tam, kolikor je mogel, najved je pa delal druzbo Drejku, ki
tudi Se ni bil okreval popolnoma. Skupaj sta hodila okrog in postala najvedja
prijatelja. Tako ju vidimo tudi danes pod staro tepko pri dedu.

»Ti je bilo kaj dolgéas po meni ?«

»Kako more§ to vprafati, Drejko? Vedno si mi bil na misli, saj sem
vendar le jaz vsega kriv.«

»Ne govdri tako, Miha, jaz sem kriv, jaz sem te zapeljal. Pa potrpi, ves,
mene je vedno vest pekla, ko so govorili ljudje, kako hudo si bolan. Mislil
sem si: da ga nisi ti pregovoril in zapeljal, bila bi oba zdrava in vesela.«

»Pusti to na stran, kdo je streljal, ti ali jaz?«

»Ti, pa jaz sem vse napeljal. Ali mi odpustis, prijatelj?«

Prvi¢ je slifal Sepec danes to besedo iz njegovih ust. Sladka beseda,
vzbudila mu je solzo v odesu. Moléé podd roko Drejku, ta mu JO krepko
stisne, in — postala sta najvedja prijatelja.

Ded je gledal ta prizor.

»Poglejte no, to tatinsko seme, ta nepridiprav je véasih tako zanideval
to revo Sepca, a sedaj — prosi ga odpuddanja. Vedno pravim: ni nesrede
brez srete. Ce bi se ne bilo to pripetilo, kaj se vé, kako bi se %e lasala,
sedaj sta pa prijatelja, da ju je Bog vesel in ljudje.«

In dedku se je to tako dobro zdelo pri srcu, da je vstal urneje, kakor
bi ¢lovek prisodil njegovim letom, ter stopil k njima.

»Le pridna in pametna bodita. Dovolj sta si poskusila, kam pripelje
éloveka jeden sam nepremisljen korak. Jaz sem star in skoro me ne bo ved,
pa spomnita se mojih besedij: »Prijateljstvo se ne kupi z zlatom; zato je pa
dober prijatelj ve¢ vreden ko vse blago sveta.«

A

Do kruha.

(Krajinska povest; spisal Angelar Zdén&an.)

(Konec prihodnjic).

1L

Qed tednom so rokodelci pri Brenceljékovih pridno delali: krojad,
N érevljar in 8ivilja. JoZek ni imel 8¢ Bog vé koliko svoje obleke, ker

je tudi ni potreboval mnogo. Tudi svojih érevljev doslej Se ni imel.
Cemu tudi? Poleti lahko hodi bos, po zimi naj pa bo za pedjo. Ce bi imel
trevlje, bi jih tako kmalu raztrgal z drsanjem. Dobil je sedaj novo obleko,
nove ¢revlje in nov klobuk, da je bil naslednjo nedeljo res JoZek ves nov
od petd do glave. Kar lepo ga je bilo pogledati. Po dokon¢anem kridanskem
nauku je Sel JoZek z odetom k gospodu.
Zadovoljnih lic ju sprejme gospod Zupnik. Dobil je odgovor od svojega
sofolca, da bo dobival JoZek hrano v samostanu; tudi revni in krstni list je
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bil zanj izgotovljen. Sedaj Sele je bilo trdno dolodeno, da bo Sel JoZek res
v Ljubljano.

Dal mu je gospod Zupnik $e mnogo lepih naukov za mesto in ju od-
pustil z znatnim darom.

Vesela je bila sedaj Paka, in Padani ponosni, da bo vendar jedenkrat
jeden Sel iz njih srede v mesto za gospoda se udit.

Sredi kvaternega tedna pa sta se odpeljala, ode in sin, v Ljubljano.
Da je JoZek po mestu gledal in gledal, je samo ob sebi umljivo. Malone,
da se ni izgubil med toliko mnoZico.

Stanovanje je ode kmalu dobil tam v staroslavnem Krakovem pod
streho, kjer je gospodinja stara Lenka obljubila, da bo JoZka izrejala tako,
da bo ubogljiv, priden in Bogu prijeten.

Sedaj je bilo stanovanje sreéno dobljeno in treba je bilo iti v samostan.
S priporotilnim pismom #upnikovim stopita v tihi samostan. Sla sta po visokih
in polmraénih hodnikih in srefavala same resne in Gastitljive moZé v rujavih
suknjah, okrog ledij z belo vrvico prepasanih. JoZek je mislil v svoji domisljiji,
da s temi vrvicami tepS. Sicer je bil tudi v domadi Zoli vedkrat tepen, toda
gospod uditelj je bil usmiljen moZ, ki je samo palico krepko vihtel, udaril
je pa lahno. Ti mozZje so bili pa krepki, ki znajo gotovo i krepko udariti.
Gotovo bi bil boje¢i JoZek pobegnil, da ni bilo poleg njega odeta. Sla sta
dalje mimo ozkih celic in votlo so odmevali njiju koraki, da je bilo Jozku
kar tesno pri srcu. Naposled prideta do celice patra Avgustina, ki je bil
Zupnikov soSolec.

Ta gospod je bil v mestu ob&e priljubljen, ker je imel rad vesele ljudi.
Prijazno ju vsprejme, tako, da je JoZku mahom izginil ves strah iz srca, in
spoznal je, da niso frandikani tako hudi ljudje, ¢e imajo prav vrvice okrog
pasu. Obljubil je precej Jozku hrano.

V zahvalo za dobrote pa morajo gojenci v cerkvi peti. Zato povprasa
Jozka pater :

»Ali zna$ tudi kaj peti?«

»Nekaj znd, kolikor se na pasi naudi«, odgovori ode mesto sina.

»No, pa mi kaj zapoj, mali paglavéek, kar znad«, rede gospod Saled se
in poboZa orudelega Jozka po licu.

»Nié se ne boj, JoZek !« hrabri ga ofe, »saj vidi§, da te gospod radi
imajo.« ;
Tisto leto so bile v na&i Avstriji neprestane in hude vojske s Prusi in
Italijani. Ti boji so vplivali tudi na na§ narod. Med narodom so se torej
razirile pesmi, ki so opevale te boje.

JoZek se ohrabri in zapoje pesem, ki je bila tedaj v Krajini v navadi.
Pél jo je doma s pastirji jezerokrat:

Mi smo soldatje mladi, Kanoni tam grmijo,
Se Prajzov ne boj'mo, In puske pokajo;
Vojskujemo se radi: Soldatje tam leZijo,

Na vojsko pojdemo. Po domu jokajo.
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Tedaj pa JoZek mahoma utihne. Kaj je bilo temu vzrok? JoZek se je
med petjem navdusil za vojsko: oéi so se mu jele svetiti, celo telo se je
nekoliko dvignilo, in roke so se kréevito stisnile, kakor da bi imele Pruse
streti. Vsa postava je bila tedaj tako smesna videti, da se Zaljivi gospod ni
mogel zdrZati glasnega smehu; tudi ode se je smejal sinovi navduSenosti.
To je pa Joika zmedlo, da je osramoden utihnil.

»Dobro, vrlo dobro je bilo, de¢ko !« pravi konéno gospod; »toda raje
nam zapoj kako Marijino, mi tukaj v samostanu nismo bojeviti mozje.«

Pa bilo je vse prigovarjanje zaman. JoZka je bilo sedaj preveé sram,
da bi bil zapel Se kako pesem. Ko gospod vidi njegovo zadrego, pravi:

»Pa naj bo dovolj! Le naj hodi k nam na hrano! Svetih pesmij se bo
ze tukaj naudil.« — In ju odslovi.

Ko pride JoZek iz samostana na trg, zaplaka na glas.

»Jaz ne bom v 8olo hodil, jaz grem domove, ihti dedek. Ni¢ ni pomagalo:
ne odetovo pretenje, ne prigovarjanje, ne prodnja. Kar si je v glavo vtepel,
tega mu ni mogel nihde izbiti. Seveda, nekoliko je Jozku k temu pripomoglo
domotozje, nekoliko pa ona nezgoda v samostanu.

In 8la sta domov.

Zalostna je bila pot proti domu za odeta, ki je v domisljiji Ze tako
jasne gradove zidal, in katere mu je tako naglo podrla sinova trma. In kaj
bodo rekli ljudje? Padani, ki so se Ze veselili nove mase, se bodo sedaj
noréevali iz njiju.

Prigla sta po nodi domov, da bi ju ljudje ne videli. Zalost je vladala
doma, ko sta prisla. Sestra Andika je jokala, da ji je brat, ki ga ima tako
rada, to sramoto naredil. Ze se je veselila, da bo &la bratu za kuharico, ko
bo ta gospod postal, na! sedaj ji pa to naredi. Vsi so bili torej pobiti in
potrti, da se je tako nesredno koncalo JoZzkovo kratko Solanje.

Pacani so se pa iz Jozka nordevali, in kadar ga je kdo vas¢anov videl,
vprasal ga je porogljivo, kdaj bo novo maso pel. Seve, tudi pohvalil ga je,
¢e8, da je priden, ker je tako hitro Studiral.

JoZek je pa bil na vse vasdane hud. Nobenemu ni odgovoril na tako
noréevanje. O, kaj bi dal, ko bi mogel sedaj iti nazaj v %olo, da bi se ognil
neljubemu zasmehu sovasdanov. Pa sram ga je bilo odetu to povedati, ker
ga je bil tako razzalil

Postal je sedaj JoZek tih, zamisljen. Najraje je bil sam. Hodil je v domaéo
solo, ker e ni bil dovolj star, da bi smel &olo pustiti. U¢il se je rad. Doma
je pa moral trdo delati, de§, naj fant izkusi, kaj je bolje, v mestu biti, ali
doma. Da, v resnici: tisto leto mu je bilo prav hudo doma. Imel je veliko
prestati od domadih in vas¢anov.

IV.

Vse se prestane na svetu: hudo in dobro. Bliskovo minevajo dnevi,
pretekajo meseci in kmalu se i dolgo leto pogrezne v morje vednosti. Tudi
nafemu Jozku je minila ostra zima, prispela zaZelena pomlad, oblekla zemljo
v novo obleko in odsla. Tudi znojno pol tje se je nagibalo k odhodu.
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Celo leto je premisljeval JoZek, kako bi prosil ofeta, da naj ga dajo
v Solo. Vendar je bil pretrmast in preponosen, da bi prvi prosil, kakor je
bila njegova dolZnost. Ode pa ni hotel sina v %olo siliti, da bi zopet take
ne naredil, kot prvi pot. 3

Temu je sludajno opomogel neki dogodek.

Neke poletne nedelje popoldne so sedeli po kri¢anskem nauku Bren-
celjékovi pod staro tepko na vrtu in se senéili. Po poti, ki je peljala mimo
Brenceljékovega vrta v sosedno vas in dalje dez goro, prisel je mestno obleden
¢lovek, ki je bil odividno dijak. Moral je biti Ze v visokih Solah, ker je bil
ze velik; krajinsko ljudstvo pa Sole presoja po velikosti telesne postave.

Mlado srce je zatrepetalo v Jozkovih prsih; kaj bi dal, ko bi tudi on
mogel kdaj tako velik dijak postati.

Oce si je tudi mislil: Kaj bi dal, ko bi bil moj sin kdaj v tako visokih

solah.
In Andika je najbrie blagrovala sestro, ¢e ima tuji dijak katero, ker bo

ze lahko kmalu za kuharico 8la bratu. Oh, ona pa nikoli, nikoli! — Dijak
je blize pristopil, povprasal to in ono o poti, ki pelje dez goro v Ribnico.
Bil je tja namenjen. Potem je odsel.

Ostali so pa za njim gledali, dokler jim ni izginil izpred oéij.

Tedaj pa ni mogel ode zadusiti vzdihljeja v svojih odetovskih prsih.
Vzdihnil je, rekoé¢: »Vidis, JoZek, ko bi bil pameten, pa bi tudi ti kdaj tak
postal. Pa neles in nedes k dobremu !«

»Oh, ode, saj grem rad v Solo; prosim, dajte me !« vzkliknil je radostno
sin. Led je bil sedaj prebit med odetom in sinom.

Zadovoljnost in tiha sreda je zavladala v vseh treh srcih. Vsakomu
izmed njih so bile izpolnjene sréne Zelje. Ode je sanjal o novi masi. Andika
ni ved¢ blagrovala tuje ji sestre dijakove, &e§, saj bom tudi jaz kdaj bratova
kuharica. JoZek pa samega veselja ni¢ mislil ni. Pad, v mladem srcu se je
vzbudila mas¢evalnost. Veselil se je, da bo mogel nad vas¢ani se masdevati,
ki so se Ze celo leto nordevali iz njega.

Vendar ni ofe pustil, da bi govorili okoli pri sosedih o tem, ker se je
bal, da bi se zopet ne razbilo; pa zastonj: drugi dan se je JoZek Ze pobahal
sosedovemu Francku, da bo Sel jeseni zopet v mestne Sole. No, potem pa
talo veste, mladi Citatelji, da se je kmalu razvedelo po vsej vasi. Zopet so
imeli ljudje mnogo govoriti.

Jozek in ofe sta 5la pa kmalu nato v Ljubljano. Stanovanje sta isto
dobila ko pred letom, in v samostanu tudi hrano. Paé se je smehljal pater
Avguitin, ko mu je ode povedal, kaj je fant naredil. Vprasal ga letos ni
nobene pesmi, kar se je JoZku posebno dudno zdelo; saj se je cel mesec
udil in pripravljal, da bi dobro zapel, zdaj pa nié ni.

Drugi dan je Sel ofe domov, JoZek pa v Solo.

*
* %

Hitro se vrti ¢asa kolo. Predno se ¢lovek novemu letu privadi, zaéne
se Ze drugo. Tudi nasemu JoZku so leta v #oli jednakomerno potekala. Sel
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je vedno vife in viSe do tretje latinske Sole. Tam mu je sicer gridina zaprla
nadaljno Solanje, odprla pa mu je uditeljisde.

Ze od nekdaj je Jokek za duhovskim stanom najbolj &islal uditeljski
stan; posebno mu je bila godba vied. Zato je Sel tje.

Oce je bil seveda pobit in Zalosten, pa kaj se hofe. Vsi ne morejo
grikega znati. Anéika je jokala, ker ne bo postala bratova kuharica. Ljudje
80 se pa nordevali in trdili, da Jozek $e wuditelj nikoli ne bo.

Seveda, vi ne veste, s &im se je JoZek vaséanom zameril, pa vam bom
sedaj povedal.

Neke nedelje popoldne o poéitnicah je prislo veliko ljudij k Zupanovim
v vas. Tudi JoZek je prigel. Tedaj se je Jozku ponudila prilika, da se mastuje
nad sovaséani.

Krajinsko ljudstvo kaj rado vrjame prazne vraZe in darovnije. To je
porabil JoZek in rekel, da bo kos kruha, ki je na mizi lezal, pod klobuk
spravil; in ko bo klobuk potem privzdignil, ne bo ni¢ ve¢ kruha videti.

Ljudje so se spogledali, Zupan pa je mogko trdil, da tega JoZek ne zna.

»Pa poskusimo«, pravi ponosno Jozek. »Ali smem vzeti ta kruh ?«

»Kajpada«, dovoli Zupan.

Tedaj vzame JoZek kruh, ga jé dokler ga je kaj bilo. »Sedaj je Ze
pod klobukome, klie presenedenim vaséanom. »Sedaj bom pa e svoj klobuk
vzdignil, da boste videli, da ga pod klobukom nié ni.«

In JoZek se smejé odkrije.

To pa je zjezilo Zupana, ki se je doslej Stel za najbolj prebrisanega,
da ga tak dedek osramoti. Tudi drugi vasdani so bili na JoZzka hudi: nobenega
prijatelja ni ved imel. JoZek je bil pa vesel, da je povrnil vaséanom, ker so

se prej nordevali iz njega. (Konec prihodnjic.)
et e B S

Tolazba in opomin.

%ai ti pa¢ srcé miladostno,
Delek mali, Ze teZi,
Da pred sé tako bridkostno
Kalno ti oké strmi?

Kaj naj znali cvetje belo,
Ki v rotici ga drzi§?

Stoj, saj cvetje je ovelo —
In zaté se ti solzi§!

Kaj bi tozil, e zamrti
Cvet kot prej ti ne duhti,
Pomni raje, kar Se v smrti
Ti cvetica govori:

Svoje drazestne. diSave
Sem trosila krog in krog,
In mamljive sta vonjave
Polna bila gaj in log.

S svojim farom vzradostila

Mnogo temno sem okd,

V splosno sem veselje Kklila,
Zdaj pa v vek je vse proslo.

Skrbi, defek da v Zivljenju
Svojem bo§ kot jaz cvetel,

" In da bo§ v svetd vrvenju

V splosno le radost Zivel.

Kakor jaz v vonjavah micnih,
Ki vedrile so dub4,
Vzcvitaj ti v lastnostih di¢nih,
Ki ved6 te do nebA.

Ciril Vuga.

TN
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Povesti iz avstrijske zgodovine.
(Pise Al Stroj.)

XIX.

Franc JozZef L

srca udani vladarjem iz slavne habsburike hise, ki so z nami jednakega

5 srca, jednakega misljenja. Posebno pa ljubimo in spostujemo presvetlega

cesarja Franc JoZefa I, ki je po besedah sedanjega slavno-vladajocega
svetega Odeta Leona XIII. vladar »odliéne poboZnosti«.

Franc JoZef I. je nastopil vlado 2. grudna 1848. Bila je tisti dan sobota.
PoboZna njegova mati je prosila, da se o zgodnji jutranji uri bere jedna
sv. masa na njen posebni namen. Nodni mrak je Se pokrival zemljo, ko je
Sla visoka gospa v cerkev, da bi zdruZila svoje prosnje z magnikovimi molit-
vami. Na poti sreda mladega cesarja Franca JoZefa, ki ji vo&si ,dobro jutro‘
in pravi: »Mati, jaz pridem Ze iz cerkve«. Pad so bile to tolaZilne besede za
dobro mater, ki je &la v cerkev, da bi molila za svojega sina in izprosila
boZjega blagoslova za njegovo vladanje.

Sveti Oc¢e Pij IX. so 8. grudna 1854 razglasili nauk, da je bila Marija
brez madeZa izvirnega greha spodeta. Avstrijski cesar, Franc JoZef L., je hotel
posebno slovesno praznovati ta dogodek. Naslednje leto, 22. roZnika, je Sla
velikanska svedanostna procesija iz cerkve sv. Stefana do kipa Marije brez
madeZa izvirnega greha spodete na dvoru. Cesar Ferdinand III je pred dvesto
leti pred tem kipom izrodil cesarstvo v Marijino varstvo in Franc JoZef L si
je hotel vnovi¢ zagotoviti pomoé¢ nebeske Kraljice.

Posebno poboZno dasti presvitli vladar presveto resnje Telo. Bilo je
leta 1852. na Dunaju, 8. grudna, v praznik brezmadeZnega Spodetja Device
Marije. Veliko ljudij se je gnetlo po ulicah proti tako zvanemu »Praterjuc.
Kar se zaduje tenki glas zvonéka, ki naznanja, da gre duhovnik previdit
bolnika. Verni katolidani so pokleknili, mnogo ljudij pa se je le malo zmenilo
za Jezusa v presv. reinjem Telesu, ki ga je nesel masnik bolniku v zadnjo
tolazbo in popotnico v veéno Zivljenje. Kar pridrdra dvorska koéija; nagloma
se ustavi; iz nje stopi lepo obleden gospod, poklekne, ko gre masnik mimo
in potem ga dalje spremlja. In ta plemeniti gospod je bil cesar Franc JoZef 1.
— Nekdaj je bil visoki vladar na lovu. V druzbi pogumnih lovcev jezdi po
ozki gorski stezi v hrib. Tedaj sredajo patra kapucina, ki je nesel bolniku
sveto popotnico. Takoj stopi cesar s konja, poklekne, pozdravi in pocasti
- Jezusa Kristusa v sv. zakramentu z besedami: »Hvaljen bodi Jezus Kristus !«
— »Na veke. Amen«, odgovori redovnik in blagoslovi vladarja.

Leta 1869. je potoval Franc JoZef I. v sveto deZelo. Dne 9. listopada
pride do visine, od koder se vidi sv. mesto Jeruzalem. Tukaj stopi raz konja,
poklekne, poljubi sveto zemljo in nekaj ¢asa pobozno moli. Nobeno oko ni
ostalo suho pri tem prizoru. Arabei in Turki so dejali: »To je poboZen vladar;

@lovenci smo vedno nad vse cenili sv. katolisko vero. Zato smo iz vsega
S
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v njegovem cesarstvu bi radi Ziveli!« Stiri dni je ostal visoki popotnik v
Jeruzalemu, sprejel v cerkvi boZjega groba sv. obhajilo in bil v spodbudo in
zgled vsem navzodim. Iz svete deZele je Sel v Egipet, kjer je bil pri otvoritvi
sueskega prekopa. Na potu je nastala huda nevihta. Ko je nevarnost minula,
prekriZal se je poboZno presvetli cesar in zahvalil Boga za resitev in varstvo.

V vzviden zgled katoliskim podloZnikom spolnuje cesar natanko postno
postavo.

V zadetku posta leta 1857. je bil presvetli vladar v Milanu. V tem mestu
pa se pri¢ne Stiridesetdanski post nekaj dnij pozneje, kakor drugje. Cesar
poslje k nadskofu vprasat, ali je tudi njemu pripuséeno pozneje post prideti,
ali se mora-drZati navade, ki velja drugod. — Pred nekaj leti se je odpeljal
vladar v Inomost ravno tisti dan, ko so ondi imeli post za sveto leto. Ko je
cesar to zvedel, ukazal je, naj mu prinesé preZgane juhe. In ko je bil pre-
svetli vladar leta 1883. na Kranjskem, primerilo se je, da je bil petek. Ker
cesar ni vedel, da je knezoskof polaj$al postno postavo vsem onim, ki so v
Ljubljani, poslal je v 8kofijo svojega adjutanta prosit, da bi mu milostni
knezoskof dovolili vzivati mesna jedila.

To so le posamezne &rtice kridanskega Zivljenja cesarja Franca JoZefa I.
Presvetli vladar je vsako nedeljo in vsak zapovedan praznik gotovo pri sveti
masi, naj si je doma ali na potovanju, in tudi v delavnik, ako mu je le
mogode. Sveto obhajilo prejme vedkrat na leto. Procesije sv. resnjega Telesa
se vdeleZi vsako leto ob kakorinem koli vremenu in spremlja z odkrito glavo
NajsvetejSe ter tako Casti Boga. Cesarju Francu JoZefu I. smo Slovenci kot
vzornemu katoliskemu vladarju tako udani, da z besedo in dejanjem vedno
kli¢emo :

Bog obvari, Bog ohrani
Nam cesarja — Avstrijo!

Svetniki — ljubitelji in ljubljenci Zivalij.
(Po Fr. Lindenu priob&uje Jos. Vole.)

XXIL

XXv. Magnus je oznanjeval v prvi polovici sedmega stoletja po Svabskem

sveto krifansko vero. Na svojih potih je prisel nekoé s tovariSem
6 Theodorom v bliZino mesta Kemptena. O njem je naslednja pripoved :
Kempten je bilo sicer lepo mesto, le prebivalcev ni imelo. Sezidano je bilo
ob derodi reki Iller. Nek duhovnik, z imenom Tosso, nasvetoval je doslima
potnikoma, naj preko mesta naglo stopita in sosebno &ez noé¢ naj se v njem
nikar ne mudita ; opustoSeno mesto da je prenapolnjeno ka¢, zmajev in jednake
golazni in mnogokdo, ki je priel sém na lov, zgubil je tod svoje Zivljenje.
Duhovniku odgovori Magnus: »Zares, na§ Gospod Jezus Kristus je dovolj
mogoden, da za vedno preZene golazen iz tega kraja«. Nato se obrne k
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tovariSu Theodoru rekod: »Tvoja dolinost je sedaj, da gorefe moli§ in klides
na pomoé¢ boZje usmiljenje, da nama Bog pomaga pregnati to golazen in
hudobne duhove, ki so skriti v teh stvareh. Po tebi namreé ima biti ta kraj
odisden in pozidan. Zato moliva zdruZno, da nama Bog pomaga oéistiti to
mesto, ki vsled strupene golazni ni pripravno v bivalisfe.« — Jela sta moliti.
H klefetima in moledima pa se priplazi iz mestnih zidov velikanska kada
ter plane po njiju. Ko jo duhovnik Tosso opazi, prestrasen zavpije: »Gorjé
meni, ki sem vaju privel semkaj!« ter spleza na drevo. Sveta popotnika pa
zaupata na Boga. Theodor nadaljuje molitev, Magnus pa vzame palico sve-
tega Kolumbana, katero je prejel od sv. uditelja sv. Galla, prime za kriZ, stopi
pred kado ter rede: »V imenu naSega Gospoda Jezusa Kristusa ti zapovem,
da mirujes! Hudobnega duha pa, ki biva v tebi, zarotim, da te raztrga.« Ob
teh besedah udari svetnik kaéo po glavi, le-td se zgane in sredoma podi.

XXIII.

Po tem dogodku nadaljuje Magnus s tovariSem in duhovnikom Tosso
svojo pot ob levem bregu reke Lech v kraj, ki se zdaj naziva Rosshaupten.
Tod je napadal v neki soteski velik zmaj ljudi in Zivali in bil strah za vso
okolico. »Tu ostanimo ¢ez noé«, reée Magnus, »in molimo, da resi Bog okraj
tudi te golazni.« Redeno — storjeno. Sredi nodi gre svetnik proti duplini,
kjer je bival zmaj. Tosso svari moZa, naj varuje svoje Zivljenje. A Magnus
odvrne trdno zaupajo® na Boga: »Ce je Bog z nami, kdo je zoper nas? Mari
On, ki je resil Danijela iz levnjaka, nima moéi, da ¢uva tudi mene te golazni?«
Nato vzame - blagoslovljenega kruha in zamotek smole. Prisedsi do brloga
poklekne in moli: »Vsemogo¢ni Bog! Ti si me privél v ta kraj. Poslji mi
v obrambo svojega angelja, kot si ga poslal Tobiju! On naj me varuje Zrela te
zverjadi in rei okolico te nadloge!« PrekriZa se in zavZije kos¢ek blagoslov-
ljenega kruha. V hipu plane razljuteni zmaj proti njemu. Magnus mu vrZe
goredi smolni zamotek v Zrelo ter vsklikne: »Pomod&, moj Gospod in Bog !«
Zmaj se vspné in podi.

Na pragu v vecnost.
(Slika. — J. 0.)

b oblaki. Vse tiho — le sedaj pa sedaj zatuli pes na dvoristu. Kako grozni
“G° go ti glasovi! . ... Zalaja, nato glas povlede, dedalje modneje se slisi,
potem zadne polagoma padati z glasom in — utihne. Ne traja dolgo, in
zopet zacne.

Le tuli, dolgodlaki kuZe! Vem, kaj to pomenja. Smrt slutis, kaj ne —
smrt? Vsaj ljudje mislijo tako.

V mali hidi sredi vasi brli lud. Stopimo noter in poglejmo, kaj poénejo
tu tako pozno ?

@ewa, ¢rna tema je objela zemljo, ker se je bil skril mesec za ¢rnimi
D
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Mala oljnata svetilka nekako leno in ob jednem Zalostno razsvetljuje
sobo. Komaj opazimo na postelji ob zidu staro Zenico. Njen upadli, ko$deni
obraz jo dela bolj smrti podobno nego Zivemu bitju. A prestala je res dokaj
bridkostij v svoji bolezni. Jedno leto bo skoro, kar ni zapustila leZis¢a. Spi-li?
Po nje mirnem leZanju bi ¢lovek sodil to. Toda opazuj jo natanéneje, in videl
bo§, kako sedaj pa sedaj odpre ofi in se nasmehne.

Prejsnji dan jo je pokrepdal duhovnik z Najsvetejsim. Ker se je ¢utila
proti vederu nekam boljso, pustili so jo domadi ¢ez noé samo. Je-li res sama?
Koncem njene postelje, glej, stoji 8e jedna, dosti manjsa. Njen viuk spi tu,
Sestletni Matijéek, ki toliko ljubi svojo babico, da je rad tudi po nodi v nje oblizju.

»Matijéek !« zaklie nenadno starka. »Matijéek !«

A Matijéek je mlade krvi, rad spi, trdo spi.

»Slisi§, Matijdek !« ponovi bolnica s slabim glasom.

Dedek se vendar-le vzbudi. Takoj skodi po koncu in se bliza babici.

»Kaj bi radi, babica, kaj ?«

»Pojdi v hifo in pokli¢i mamo !«

Matijéek takoj uboga, saj ni bil Se nikoli neposlusen babici. Gre v hiso —
prav ni¢ ga ni strah iti dez mostovZ in skozi veZo — in pride nazaj z mamico.

»Mati, vam je-li slab%e?« povpra%a ta stopivsi k postelji.

»0, moja héil« za¢ne babica z vedno bolj pojemajodim glasom. »Ti ne
ves, kako sem vesela. Ravnokar je bilo pri meni sedem lepih devic. Govorile
so mi o svojem domu, kako je tam lepo in krasno. Povabile so me, naj
grem nemudoma % njimi. Z Bogom, moja héi, z Bogom — — — —!

Pri teh besedah stegne roko v slovo in omahne na vzglavje.

»Oh, mati, moja prisréna mati! Kaj vam je res tako hudo ?« vikne dosla
zenska in jo skuSa vzdigniti. »Kaj res ne morete ved? Recite vsaj Se jedno
besedo! Oh, mati — — — !«

Glasen jok je zabranil daljne vsklike.

Tudi Matijéku se uderé solze, ko vidi, da mama joka.

»Zakaj plades, mama?« vprasa ihté.

»Mati so mrtvi.«

»Mrtvi? Kaj bo pa sedaj?«

»Tja dol k sv. Ivanu jih bodo nesli — v grob.«

Babico v grob! Tega si Matijéek ni mogel misliti. Saj so bili vendar
tako dobri. — Na glasni jok se zbere kmalu vsa druZina pri mrtvaski postelji
stare matere. Vsi povprasujejo jokaje, kdaj se je lodila.

»Uprav sedaj«, zatne mati. »Pripovedovali so mi o sedmerih devicah,
ki so se jim prikazale, nato so omahnili vznak. Te device so bile gotovo njih
héerke, ki so umrle, predno so dopolnile jedno leto. Saj so nam pravili vedno,
da imajo v nebesih Ze sedmero angelj¢kov, ki prosijo zanje. Te héderke so
na njih zadnjo uro pri§le ponje in jih popeljale s seboj v nebo.«

Domadi skli¢ejo brz nekaj sosedov in denejo starko na oder.

Pes na dvoriiéu je nehal tuliti.

A
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Rokodelci.

AL A

4. Sodar.

@uhovi.éakajo zakleti
TeZké na gori tam,
Zelijo si z goré oteti,

V zaveten, varen hram.

Va3 dom, duhovi, ni prostoren,

Ni z zlatom okra3en,

A vendar svetu blagotvoren

Tako ni grad noben.

Vi nosite le mir in sre¢o

Mej mnozico trpeto,

Vi berete le trnje z roZ,

Ce kaZe pot vam moder moZ.
Mlad moZ v tovarnici vzdihuje,
Roka mu trudna omaguje,

Je¥{ trpin kot v zadnjem boji,
Krog njega ropotajo stroji:
»Dobrotni, mot mi prej$njo vrni,
Ce ne, naj grob me vzame &rni,
Naj dan mi vet ne vzide zlati!
Doma leZé mi bolna mati,
Tezké Ze takajo nodi,

Da v sobo se odpré dveri

In sin zakuri v pedi hladni,
Prinese kruha revi gladni . . .
Duhovi vinski priletijo,

“

Slabost, obup mu prepodijo,
Pojot za delo moZ zagrabi,
Trpljenje, revitino pozabi,
Kako ga mati bo vesela,

Ko drevi se povrne z delal
Bera¢ sedi pri mizi,

Pri njem bogatec blizi.

»Fejl¥ bogatad prosjaku klice,
Psujo& od njega se odmice.
Kako umakne vsa razlika
Duhovom vinskim se takoj!
Bogatec blizje se primika,
Beradu klige : ,Bratec moj!*
O koliko sovrastva,

Trpetega berastva

Mej ljudstvom 3e na svetu vlada.
Po sodu kladivo mi pada,
Duhovom vinskim dom gradi.
Trpljenja ni, sovraStva ni,
Kjer vinski so doma duhovi.
Cveté tam sre¥ni, mirni dnovi,
Kjer moder moZ odpira sod,
Duhovom vinskim kaZe pot.

St, pl. Orlovic.

Vrani in sokol.

(Basen.)

repirali sta se dve vrani. Prva je rekla drugi:

»Ti si bolj érna, nego jaz«;
LI

tovariSice.«

druga pa jo zavrne:
»Ni res, sestrica, ti si mnogo bolj ¢rna, nego jaz in vse druge najine

Dolgo, dolgo se vrani kavsata in prepirata in nobena node odjenjati.
Naposled zapazita sokola, ki jima je nad glavama krozil po zraku. Tega po-

klideta, da bi jima razsodil prepir.

Sokol prileti in sede na bliZnje drevo.
»Bratec sokol, razsodi ti nama, katera naju je bolj érna« hitita sedaj
obe hkrati, »dolgo ¢asa se %e zaman prepirava o tej stvari.«
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»Cakajta, da pridem bliZje; od tukaj vaju preslabo vidime«, dé jima

premeteni sokol in prileti bliZje.

Vrani, nié hudega slutedi, ga mirno pofakata. Poklicani razsodnik —
ju sodi brez zaslifanja in pravi zasmehljivo: »Obe sta jednako &rni, in obe
morata poginiti«, ter tudi sodbo takoj izvrSi: s krepkimi kremplji ju zagrabi,

e

Jesenski ples.

zadavi in razmesari.

@o cesti rajajo vetrovi,
Piskaje &ez polje leté,

To ni predpustni ples noréavi,
Tako jesen po zemlji gré . .

Lucijan.

Strahu cvetica obledeva,
Na vejah listje trepetd,
Vesela ptica v zraku sluti,
Da toZna zima bo pri3la.

Z vetrovi listje bo plesalo
In vrtnice razsuti cvet —.
Oh, to je divji ples jesenski,
Ki &ez polje drvi jo spet!

Fanica Vovkova.

LISTJE w CVETJHE.

2o A

Iz mojega spisovnika.
(Priobéil Ant. Maier.)

6. Herbart TurjaSki.

Poleg trga Turjak stoji grad, ki je last-
nina Turjaskih grofov. V tem gradu je Zivel
pred veg ko tristo leti Herbart Turjaski. Bil
je hraber junak in branitelj na¥e domovine.
Nekdaj je 3el s svojimi vojaki v boj zoper
Turka. Tur3ka vojska je 3tela mnogo tiso&
mo%. Ti obstopijo Herbarta in pei¢ico nje-
govih vojakov. Srdit boj se vname. Neki
Turek pa odseka Herbartu glavo. Pa3a jo d4
podmaiiti ter jo poslje turSkemu sultanu.
Turjadani so glavo junaskega Herbarta kupili
za mnogo denarja od sultana. Hrani se 3e
dandanes v TurjaSkem gradu.

Kdo vé:

26. Zakaj se rastline vedno zasukavajo proti
lugi?

27. Zakaj tako mo&no poka kostanj, bob itd.,
e se zacne pedi v Zrjavici ali drugi peko-
Eini?

28. Zakaj premnogi ne spolnjujejo svojih
dobrih sklepov?

Uganka.

Trda sem od zunaj,
Znotraj mehka bolj,
Polna kljuk in kljukic,
Crt in pik sem zgolj.
Kdor z menoj obtuje,
Prav mu pride to:
Dar premnogi hranim
Za srcé, glavo! -
(Odgonetka uganke v prihodnjem listu.)

—

Nove knjige in listi.

KnjiZniea za mladino izdaje A. Gabricek:
XV, snopi¢: Zeleni listi. Kratke povesti
za otroke, stare Sest do deset let. Po Francu
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Wiedemanu poslovenil Anton Brezovnik.
Cena 25 kr. Vse te povesti so lepe in namenu
primerne; posebno pa mi je vse¢ 1. »Kako se
je Francek spravljal spate in pa 20. »BoZi¢no
dariloc, — XVI. snopi¢: Antona Martina
SlomSeka »>Zbrani spisi za mladino«,
[II. Basni, prilike in pripovedke za
nizjo in srednjo stopinjo. Cena kart. 25 kr. —
Vemo, da Slom3ka ni treba Sele priporodati,
vendar smemo omeniti, da njegova prozajina
dela bodo e bolj ugajala nasi mladini, ker
proza se pri nas ni spremenila v toliko, kakor
pesnidtvo. Ne moremo se pa zlagali z novim
nazorom 0 spostljivem »onikanju< neprisotnih
oseb, ki ga hode izdajateljstvo popolnoma od-
praviti iz mladinskéga slovstva. Ménimo, da bi
bilo najprimernejse, ako se mladinskk pis&lelji
zjedinimo v nasvetu, ki ga daje »Koledar katol.
tiskovnega drudtva v Ljubljanic: »Sploh onikati,
kadar govorimo o dastitljivih osebah, n. pr. o
papeZu, cesarju, duhovnikih. stari§ih, uciteljih
‘1. t. d. ne kaZe, ker bi hil zlog preckoren;
opudtajmo toraj onikanje, kadar govorimo o
takih osebah iz preteklih ¢asov, ki niso nasi
neposredni predniki, z nami ne v tesni zvezi;
kadar pa govori otrok o svojih starisih,
svojih uditeljih, o sedanjem papeZu,
cesarju i. t. d., naj se vselej izrazi: »Mati so

rekli, g. katehet so mi narodili, g. uditelj s o’

ukazali i. t. d.« Nasprotno ravnanje imenuje na-
ravnost socijalizem v mladinskem slovstvu.

XVIL in XVIIL snopié: Tatarji na Mo-
ravskem ali Bog ne zapustisvojih
sluzabnikov. Ceski spisal Jos. Ehrenberger,
poslovenil S, G.ml. —Gozdne cvetke ali
gtiri povesti in tri kraje razprave. Spisal Tone
iz Gos§&e. Cena kart. 50 kr. — Prav dobro
berilo (prva daljsa povest za bolj odraslo mla-
dino, ker za neZne otroke so nekateri prizori
prestrasni).

XIX. snopié: Slavoj in Ljudmila. Milo-
sréna brat in sestra. Zbirka kratkoCasnih in
pouénih pogovorov o zivalih L. del. Cena kart.
25 kr. — Ta knjizica ima prelepi namen, v
detinskem sreu buditi usmiljenost do Zivalij.
Vendar se mi zdi, da je semtertja nekoliko
pretirano. Vsekako pa ni prav, da se je vsprejel
v tako detinsko-ne#no knjiZico tudi podrobni
opis »horba z biki«. Po nasi misli doseZe opiso-
vanje nasprotni namen. Tudi je tako berilo zato
neprimerno, ker ofroka vse preve¢ razhuri.

XX. spopié: Bogdanova mlada leta.
Svojim prijateljtkom napisal Ludovik Croej.
Cena 25 kr. — Jako prikupna knjiZica, kakor jih
imamo dosedaj e malo za prvence. Vrievim
citateljem Ze dobro znani pisatelj in pesnik zna
kaj spretno zajemati iz otroskega Zivljenja in
misljenja. (Stavek: »Otrok je bilo &tirie ni pra-
vilen. Ono drugo ime za sZrebe« nam tudi ne
ugaja, ker je menda malokje znano v tem po-
menu).

XXL snopié: Pisanice. Slovenski mladini
spisal E. Gangl. Cena 25 kr. — Tudi tega vriega
pesnika poznajo Z%e »Vrt¥evi« ditatelji, cetudi z
drugim imenom. Ne dvomimo, da ho nasa mla-

dina vesela takih >pisanice; nekaj — zlasti
pripovedovalnih — je za take titatelje prav

klasiéno ubranih. (Pesmica: »Pridil« ni pri-
merna za tako zbirko).

Resitev naloge v 10. §tevilki:
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Prav so jo redili: Silvester Fr., gimnazijec v Ljub-
ljani; Rus Pavlina, uéit, kand. v Ljubljani; Zorko Franjo,
tretjesolec v Ljubljani; VerSec Vera v Sevnici ; Fatur Ivanko
na Rakeku; Zenovich Virginija in Ema pri svetem Nikolaju
poleg Ormuza; Kunst Lavoslava, utenka na Polzeli; Zanier
Olga, ulenka v St, Pavlu (Stirsko); Jantar Mar., uenka
II. razr. slov. medé. Sole pri gg. uriulinkah v Ljubljani;
Rajh Alojzij. dijak v Mariborn; Smajs Jerica, Rudl Liza,
Rovsnik Ivana. Vovéek Micika, Kok Ter., Culk Liza, Pra-
protnik NeZica, Rissner Maléi, Vrankovié Ivanka, Kompost
Marija, Sporn Julijans, Klaninik Mica, Steblovnik Neia,
Pire Apolonija, uienke v Braslovéah; Vodopivec Olga, udi-
teljica v Bt, Andrazu pri Gorici; Novak Pavla v Idriji;
Kunej Alojzija, Petan Mar., Skerbec Mar., Crnogoj Jozefa,
Zupan Mar., ufenke v Podsredi; Osana Tinica in Milka,
udéenki pri sv. Duhu nad Krékim ; Cof Ivan, dijak IV. gimn.
razr. v Kranju; Jozetov Ivanko v Bodni; Rant Mimi, postna
uprav. na Dobrovi; Dostal Adolf, ulene¢ III, razr., Tomec
Valentin, prvofolec v Ljubljani; Korent Antonija in Jurij,
uéenca v Zaleu ; Slamberger Tonéek, gimnazijec v Mariboru ;
Slamberger Inka v Ljutomeru; Dolinar Josip, Hacin Josip,
Kralj Alojzij, Kurent Alojzij, Sever Maks, &etrtoSolei v
Ljubljani; ucenci I, razr, na Rakeku; Susnik Anf., peto-
Solec v Ljubljani; Knez Cirilika na Doboven pod Knmom;
Grehar Anka, Grum Frangiska, Konéina Dragotina, Pasquotti
Rezika, Rant Slavka, Tekave Alojzija, uéenke Lichtenthurno-
vega zavoda v Ljubljani; Jugovic Franja, naduditeljica v
Kranju; Kobal Ferd. v Idriji; Blaganje Ivan in Bezeljak
lvan, prvofolea v Ljubljani; Bark Gustav, ugenec IV, gimn,
razreda v Novem mestu; Vabit Stefika in Fanika v Zaleu;
Bidovec Fr., dijak v Kranju; Kramar Ant., mizar v Mateni;
Nidorfer Lenika v Klojah pri Zaleu; Hacin Mar., Kepic
Helena, Koprivnik Mar., Pavli¢ Marijana, uéenke III. razr.,
Bolha Fr., nienec III. razr. v Cerkljah; Potolwik Zalka v
Sori; Wohinz Karol, utenec y Kresnicah,

5 Vrteo* izhaja 1, dné vsacega meseca in stoji ¢ prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr.
— Uredniftvo in upravnidtvo sv, Petra cesta §t. 76, v Ljubljani,

Izdajatelj, zaloZnik in urednik Ant. KrZi§. — Natisnila Katolifka Tiskarna v Ljubljani.
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